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RAINBOWS PLAYGROUP  

BILINGUE ANGLAIS/FRANCAIS 

Effectif réduit (3 à 6 enfants)  
 
Chez KidooLand, les Playgroups permettent à votre enfant de participer à 
une série d’activités bilingues sans maman. Dans un climat de culture 
bilingue, les enfants apprennent de façon naturelle et ludique. 
 
Notre projet éducatif est personnalisé, il respecte le rythme et la personnalité 
de chaque enfant. 
 
Le matin ou l’après-midi, 1 à 3 fois par semaine, avec des intervenantes 
diplômées et expérimentées, la pratique de la langue est quotidienne.  
Lundi, mardi et jeudi, les séances sont dirigées par des leaders anglophones 
ou  français. Les vendredis, les activités sont en français. 
 

Cõest LE premier pas vers lõ®coleé. 

Le tremplin vers un avenir reussi! 

APPRENTISSAGE 

 LUDIQUE 

Préparation école ... 2-3 ans  

LE CENTRE DõACTIVITES PERISCOLAIRES  

Tel 04 93 64 53 54 www.kidooland.com  

SOPHIA ANTIPOLIS VERS VALLAURIS 



Confident, Happy, Creative & Bright 

Votre enfant va bientôt avoir trois ans et vous ressentez l’envie de le préparer pour l’école d’une 
manière ludique et dans un environnement sûr.  
 
A Kidooland, nous proposons un programme spécial appelé le Rainbow Playgroup. Les 
Playgroups permettent à votre enfant de participer  à une série d’activités ludiques, les unes 
après les autres,  sans maman. Nous introduisons le vocabulaire d’une manière structurée, 
ludique  et stimulante. A la différence de la crèche ou de l’école, les groupes sont volontairement 
restreints à 6 enfants maximum. Ainsi, nous nous assurons que chaque enfant bénéficie d’un 
maximum d’attention et de soutien de la part des professeurs et intervenants, pour les séances 
en anglais ou en français.  
 
Selon le jour et le mois de l’année, vous pourrez profiter d’un éventail d’activités telles que 
Musique Ludique en  KidooGrooves, mouvements avec KidooMoves, Arts Plastiques  en Créa 
Pitchoun, “Raconte-moi une histoire“, Cuisine, Jardinage, … 
 
Ci-dessous le planning classique d’une matinée: 
 
  9:00  Arriv®es, ç Circle Time  è aujourdôhui nous sommes (lundi, é) 
  9:15  KidooMoves ï échauffement, stretching, sauts...  
  KidooGroovesðmusique classique et comptines pour enfants. 
10:00  Pause go¾ter ï un go¾ter sain que vous fournissez. (pas de chocolat, svp!) 
10:45  Expression et d®veloppement cr®atifs. 
11:15  ç Story Time  è Histoires, jeux, temps libre  
11:45  Lô heure des mamans 
 
Pour ces activités périscolaires, de nouveaux thèmes sont choisis régulièrement, ainsi que de 
nouvelles chansons, jeux et histoires pour faire vivre le thème.  
Nous pensons que communiquer est vraiment important, c’est ce que nous faisons à travers son 
Rainbow Cahier et notre tableau noir d’information quotidien.   
Nous vous enverrons également les derniers chants par email, pour que vous puissiez parler 
avec lui de sa journée et ainsi ne manquer aucun moment! 
 
En tant que centre périscolaire, nous ne sommes pas tenus de suivre le programme national 
imposé aux écoles ; cependant, nous encourageons nos professeurs à introduire les notions et 
les bases de l’école aussi tôt que possible, dans leurs propres programmes. Tout au long de 
l’année, nous leur apprenons : l’Alphabet, les Nombres, les Couleurs, les Formes, les Jours de la 
semaine, les Mois pour que votre enfant, en commençant l’école, ait déjà quelques notions! 
 
 
Les enfants qui ne parlent pas encore français ou anglais, sont aussi acceptés.  

 
 
 
 
     

 
 



THEME: The winter Olympics and the ñbonhommeò 
Circle Time  

 
 

Communication, Language & Literacy  

 
 
Creative Development  

 
 
Physical Development  

 
 

Knowledge and Understanding of the World 

 
 

Problem solving & numeracy 

 
 

PLAYGROUP ANGLAIS  PLAYGROUP FRANCAIS  

After our winter hols everyone was calm and 
happy to be back at kidooland. We welcomed a 
new friend called Flora. We had lively discus-
sions about what we all did in the snow that 

surprised us all.  

Le retour des vacances se fait en dou-
ceur ...bienvenue à Flora ! Angelo, lui, est parti 
épour lôaventure de la ç grande école  » !  

Chacun donne ses impressions sur la neige éles 

roulades, la luge, les bonhommes de neige!  

  

PLAYGROUP ANGLAIS  PLAYGROUP FRANCAIS  

We have some new toys that we discovered. A 
castle for boys and a teapot house for girls. The 
girls played with the castle and the boys with 
the teapot !  

We sang : If your happy and you know it clap 

Petits rappels sur les couleurs (parallèle des 
couleurs en anglais et en français)  

Chacun a sa couleur pr®f®r®e épar exemple 
Tiago aime le «  green  è émais attention pas le 

vert érien ¨ voir !!  

PLAYGROUP ANGLAIS  PLAYGROUP FRANCAIS  

We made some little men ñbon hommesò in the 
shape and colours of the Olympic flag  

Petites mascottes des JO ¨ la ñM. Mmeò chacun 
a peint un bonhomme tout rond très très sou-
riant aux couleurs du drapeau olympique.  

PLAYGROUP ANGLAIS  PLAYGROUP FRANCAIS  

We tried to coordinate our feet stepping on col-
oured foot prints and calling out the colours as 
we stepped on them. The concentration was at 
a maximum.  

Les boules de neige  

Le tout schuss éen musique 

Parcours de motricité avec les équipements de 
la gym.  

PLAYGROUP ANGLAIS  PLAYGROUP FRANCAIS  

We talked about different countries and how 
they come together to compete in lots of differ-
ent sports. Some in winter and some in the 
summer.  

Les loups ...font ils tous peur ?  

Chacun donne son avis, le dialogue autour des 
loups est arrivé par hasard, pendant un jeu de 
mimes des animaux  

ACTIVITY  KEY LANGUAGE  

How many little people can we put in the dolls 

house and how many on the farm ?  
Les formes géométriques  



Lô®quipe KidooLandðNiveau Playgroups 
 
Voici l’équipe de Kidooland, en charge du programme Playgroup. 
 

 
Antonia BEAUVOISIN-BROWN est diplômée de Université de Brighton  BA 
(Hons) Applied Language - fran­ais, russe et linguistique.    
Elle a aussi un diplôme TESL d’apprentissage de l’anglais en deuxième 
langue.   Elle a fait un an d’enseignement dans deux collèges publiques en 
France.  Elle est également Co-fondatrice d’une agence de filles au pair . 
Antonia est la Directrice de Kidooland et aussi « English Leader » de la 

section internationale(Anglais). Elle  est là pour s’assurer d’une continuité dans tous les groupes 
pour la phonétique en anglais, le graphisme et l’informatique des l’âge de 3 ans.  Titulaire d’un 
certificat de secourisme de la Croix Rouge 2008 
 

 
Emilie REYNIER (FR) est l’Assistante de la Directrice et Leader de la section 
francophone, elle gère les programmes Playgroups en Français et développe 
l’expression et l’éveil  artistique par l’histoire de l’art. Après ses études de tourisme 
et langues étrangères (anglais – italien), Emilie a vécu une année a Cork, en 
Irlande pour son expérience personnelle et professionnelle. Titulaire du BAFA et 
de l’AFPS elle est trilingues français, anglais, italien.   
 

 
 
Karen PERRET (Anglophone) est diplômée en Angleterre et elle est venue 
en France en 1986. Elle a travaillé pour l’édition de livres Nathan dans le 
département de traduction avant de commencer d’enseigner l’anglais. Elle a 
participé aussi a la production de la  chanson bilingue « The children’s Day » .  
Elle a acquis une expérience pédagogique auprès des élèves dans les classes 
de maternelles a Juan les Pins. En Playgroups, Karen gère la découverte des 

exercices sensoriels selon le thème , l’apprentissage des lettres et des nombres , pré-
mathématiques –logique et psychomotricité.   Elle est titulaire d’un certificat de secourisme du 
Croix Rouge 2008 
 
 

 
 
Sandrine GIORDANENGO (Fran­ais) travaille sur lô®veil et lôexpression 
musicale  . Elle apporte son univers musical et une ouverture sur de nombreux 
styles musicaux accompagnés d’une multitude d’instruments (percussions, 
violon, piano…) 

 
 
 

 



 
KIDOODATES SEPT2010 ñJUNE 2011  

 
 
TRIMESTRE 1    lundi 06 septembre ð vendredi  17 Decembre.  
 
Lundi 06 spet 10h00                                        Rentrée des Playgroup  
Vendr 22  Octobre ñ lundi 8 Novembre    Vacances de la Toussaint  
Jeud 11 et vendr 12  novembre      Fermé Jour férié  

 
TRIMESTRE 2 -   Lundi 3 janv  - Vendredi 15 April  
 
Lundi 3 janvier    10h00               Rentrée des Playgroup  
Vendr 18 Fevñ Lundi 7 mars          Vacances de Pâques.  
lundi 4 Avril Pâque                                                     Fermé Jour férié  
 
TRIMESTRE 3 -  Lundi 02 mai ñ Vendredi 24 juin  
 
lundi 19 April    10h00                  Rentrée des Playgroup  
Jeudi 13 et vendredi  14 May                           Fermé Jour férié  
Lundi 24 mai                                       Fermé Jour férié   
 
 
KidooLand est FERME les Jours fériés  
 

PLAYGplpppp
pLAYGROUP  
(fois par s  

Inscription & 
Fournitures  

Trim 1  
13 sem 

Trim 2  
13 sem 

 

Trim 3  
8 sem 

 

Total  avec 
frais 34 sem  

Monthly 
payments  

10 x de juillet  

1x     (approx 30)  50 û 390 û 390 û 240 û  1070 û 108 *û 

2 x   (approx 
28,50) 

50  û 740  û 740 û 456 û 1986  û 200 û 

3 x   (approx 
27,50) 

50  û 1072 û 1060û 660 û 2842 û 285 û 

4 x   (approx 27)  50  û 1404 û 1404 û 864 û 3722 û 375 û 

       

Frais dôinscription: 30 Euros par famille. 
fournitures   20 Euros par enfant 
 
 
Le prix est annuel et fixe avec la possibilit® dôun r¯glement par mensualit®s (10 mois) et 
prélèvements bancaires. Par conséquent, les montants mensuels sont égaux pour chaque mois et 
ne peuvent donner lieu a aucune déduction en fonction du nombre de jours ouvrables ni de la 
durée des vacances scolaires. 

TARIFS 2010/2011 



Membership start date      Membership end date  

 
KidooLand by KidooKid, 1890 Chemin de Saint Bernard 06220 Vallauris Sophia Antipolis  

 

INSCRIPTION 2010/2011 

 

 

 
 
 

Votre Enfant 

Nom / Prénom     

Date de naissance / Age             /           /                   ans 

Age frères / sœurs   

En cas d’urgences : Nom/Prénom 
Numéro de téléphone : 

  

  

Consignes particulières, 
problèmes de santé  et allergies 
Nom du médecin traitant pédiatre  

  

Email  (toutes communications par email)   

Adresse de la famille 
Ville & Code Postal 

  

  

Niveau Français 
Niveau Anglais 
Autre langue ? 

  

  

  

Les Parents 

  

  MERE PERE 

Prénom et nom     

Tel domicile     

Tel Portable     

Tel Professionnel     

Profession & lieu de travail*     
*Vous pouvez vous faire rembourser tout (ou partie) des frais par votre comité d'entreprise. Renseignez vous aupr¯s de 
votre comité, et nous vous fournirons l'attestation nécessaire. 

Autres personnes en charge de lôenfant (autre que les 2 parents) : 
Qui, munie d’une pièce d’identité, est habilitée par mes soins à faire sortir en mes lieux, place et 
autorité, mon enfant ci-dessus mentionné. Cette personne exercera une délégation de mon autori-
té parentale. Joignez une photocopie de leur carte d’identité avec une autorisation écrite au dos 
des parents ou de la personne responsable de l’enfant. 

Nom : Prénom : 

Nom : Prénom : 



  
Autorisation dôinterventions, dôacte en lieu en place de lôautorit® des parents 

J’autorise la Directrice de l’établissement à prendre toutes les 
mesures utiles en cas d’accident , maladie ou d’urgence pouvant 
survenir à mon enfant.  
En cas de besoin, les parents seront prévenus de l’incident et 
dans ce cas, les mesures à prendre seront décidées en accord 
avec eux et sous leur responsabilité. 

Signature Parent 

En cas d’urgence, l’enfant sera évacué sur l’hôpital le plus pro-
che, décidé par les services d’urgences.. Les frais nécessités par 
le traitement de l’enfant, sont a la charge de la famille, les pièces 
justificatives de ces frais et le dossier médical seront adressés a 
la famille.  

Signature Parent 

Autorisation Audio-visuel Communication 

J’autorise, conformément aux dispositions de l’article 9 du code 
Civil, le chef d’établissement a faire procéder, a titre gratuit, a des 
photographies ou a des films concernant mon enfant, exclusive-
ment, si la reproduction, l’exposition ou la publication sont réali-
sées a la seule fin pédagogique d’animation ou de compte-rendu 
d’animation des activités de l’établissement 
I authorize Kidooland to take photos / video my child while taking part in Kidooland 
activities for internal club  use ex photos on wall, DVD for class etc. 

Signature Parent 

J’autorise KidooLand by Kidookid à diffuser les photos réalisées 
au cours des séances de prises de vues auxquelles mon enfant a 
participé lors de reportages diffusés dans les quotidiens régio-
naux, les revues spécialisées, leurs sites internet ou lors de re-
portages télévisés. 
 Kidooland are allowed to use the photos and video footage as marketing material 
on the internet, in the newspapers, TV etc. 

Signature Parent 

Décharge du Port de Bijoux 

Je déclare après avoir pris connaissance du règlement intérieur et 
je ne souhaite pas retirer les bijoux à mon enfant durant son 
temps d’accueil dans l’établissement KidooLand. De ce fait, j’as-
sumerai l’entière responsabilité  en cas d’accident pouvant surve-
nir à mon enfant ou à un autre du fait du port ces bijoux. 

Signature Parent 

POUR CHAQUE ENFANT AFIN DE CONFIRMER SA PLACE 
Fiche d’inscription  OUI / NON 
Fiche sanitaire de liaison avec Photocopie des pages vaccins du Carnet de Santé.  OUI / NON 
Attestation médicale d’aptitude a la vie en scolarité OUI / NON 
Attestation d’Assurance Scolaire sur laquelle figurent les mentions responsabilité civile ET dommages corporels OUI / NON 
Règlement frais d'inscription  OUI / NON 
Relevé d’identité bancaire OUI / NON 

 

 
Droits d'accès, de modification et de suppression de vos données personnelles 

Les informations sont conservées par KidooLand by Kidookid (pour une durée illimitée. Nous tenons à vous informer que vous disposez, à l'égard de toutes 
ces informations et notamment des données personnelles collectées ou générées préalablement, au cours ou à la suite du présent traitement, d'un droit d'ac-
cès, de rectification et de retrait. L'exercice de ces droits se fera dans le respect des conditions prévues par la loi 78-17 du 6 janvier 1978 modifi®e et ses 
décrets d'application relatifs à " l'informatique, aux fichiers et aux libertés " en faisant la demande directement par courrier AR/LR. 

JE SOUSSIGNE (Nom/Prénom)   

Agissant en qualité de représentant légal, j’inscris mon enfant a KidooLand aux séances Internationales 
Playgroup. Je déclare avoir reçu ce jour, la copie du règlement intérieur administratif de l’établissement 
KidooLand ci-joint. 

Lu et approuvé                                      Fait a                         Le 
Signature 

MERCI DE NOUS SIGNALER TOUT CHANGEMENT DE RENSEIGNEMENTS 



KidooLand by KidooKid, 1890 Chemin de Saint Bernard 06220 Vallauris Sophia Antipolis  
L’Association KidooKid et ses partenaires  établissements périscolaires associatifs.  

Siret : 49451406000024 dont le siège social est 1890 Chemin de St Bernard à Vallauris. 

 
Ci après dénommée “Le Centre” 

d’une part 
Et 
Madame ou Monsieur   

…………………………………………………………………………………………….. 
(mettre le nom de la personne responsable de lôenfant ou des enfants) 
Demeurant  

…………………………………………………………………………………………….. 
Ci-après dénommé « l’adhérent » 
d’autre part 
Il a été convenu ce qui suit 

Le présent contrat concerne l’inscription de : 
A KidooLand a partir du :………..….  20…….    
Pour ………….séances Playgroups/semaine 
 
1. Le présent contrat est signé pour une durée d’un an et peut être résilié aux condi-

tions énoncées au paragraphe 4. 
2. Toute inscription au centre doit être accompagnée d’un chèque en règlement des 

frais d’inscription. Ce chèque ne sera encaissé que lorsque l’école confirmera la dite 
inscription et ne sera pas remboursable après. 

3. En contrepartie de l’enseignement dispensé par KidooLand, l’adhèrent s’engage à 
verser au centre tous les frais des activités au présent contrat et ceci sans compte 
des aides possibles obtenues auprès de leurs employeurs.  

4. Dans l’hypothèse ou l’adhérent souhaiterait retirer son enfant du centre, celui-ci de-
vra aviser la Directrice du centre par lettre recommandée avec accusé de réception 
au moins un trimestre scolaire à l’ avance. Dans l’éventualité ou le dit préavis n’est 
pas reçu par l’école, l’Adhérent devra régler a l’école un trimestre scolaire complet 
en lieu et place du dit préavis. 

5. Le non respect de la date d’échéance du paiement des frais de scolarité entrainera 
l’exclusion de l’enfant du centre et des poursuites légales a l’encontre de l’adhèrent 
pour le recouvrement de tous les frais dus. 

6. Tout manquement aux règlements intérieur du centre stipule dans le « Welcome 
Pack » peut entrainer une convocation au bureau de la directrice. 

7. Le présent contrat sera résilié de plein droit si l’une ou quelconque des parties man-
quait a ces obligations contractuelles et n’apportait pas remède au dit manquement 
dans un délai d’un mois a compter de la réception de la lettre recommandée avec 
accusé de réception que lui adresserait l’autre partie. 

 
 

 
Fait à Vallauris, le ………………… 20…………… 
 
 
 
 
…………………………………………………         ………………………………………… 
L’adhérent (avec la mention lu et approuve)    A Beauvoisin-Brown Directrice 

CONTRAT  


